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Bym ene Hoor die Liitze
E Gschichtli in dr Baselbieter Mundart

Jo, dasch non e Gaudi gsi, wo s Hal-
minoldis Mili Hochzytt gha het. Scho
Wouche vorhér ischs Kumeedi los gange.
Nit as obbe dr Mili sy Lisebethli nit
gérn gha hat — oder umgcheert. Bhiie-
tis, die hei zamme paft und si anen-
ander ghange wie d Chlatte. Nei, das
Kumeedi het sich um 6bbis ganz anders
draijt, um dChleider. Wage dém hei
si sones Gchaar und sones Gschyf gha,
as si fascht uneis worde si.

Im Grund gno isch im Mili sy Mueter
an allem tschuld gsi: Die het eifach
welle hodch agee mit dere Hochzytt;
dr Mili muessi Fragg und Zylinder {ra-
gen und slLisebethli ne Rogg. miteme
Schlepp, so 6bbe wie die anglischi Ko-
nigin. Und do drgege het sich das Hoch-
zyttspaarli gweert, wie latz.

Dr Mili und sy Brittli si einig gsi:
Si sigen eifachi Arbeiterslutt und will si
nach dr Hochzytt grad tiege verreise,
tragi dBrutt en eifach Schagettchleidli
und &r au nummen e schwarz Chleid
ooni Fragg und Zylinder.

D Mueter isch rumpelsuurig gsi und
het ene scho dréut, si well niut gsee vo
dere schébige Hochzytt. Do andlig hei
si ne Kompromifs gfunde: sHochzytts-
paarli het zwor nit noochegee, aber alli
si yverschtande gsi, as dr Vorchnab und
dVorbrutt e chly hoffértiger selle drhéar
cho. Mit dém isch dr Mueter au ghulfe
gsi. Denn, wér isch Vorbrutt gsi? Im
Mili sy Schweschter, sLineli. Und Vor-
chnab isch dr Brutt ire Brueder gsi, dr
Hansi; da het sowiso e chly grohi
S(}:\hﬁjgger ufem Alegge, uf de Chleider
gha ...

ltem, da& Hochzyttstag isch agruggt.

Am Olfi, wos zammelliittet, faare drei .

baumigi Auti unden an dr Chilchschtdge
vor, d Hochzyttsliitt schtygen us und fén
afo yschto. Jetz, wie het das Ziigli us-
gsee? Zvorderscht emol d Vorbrutt und
dr Vorchnab. Richtig het dr Hansi e
Wadechlopfer, e Fragg, agha und e
Goggsli in der Hand; wien e Rootsheer
het er usgsee. Und sLineli, d Vorbrutt?
Bhiietmi, dasch e Traum gsi. E héllblaue
Rogg mit meer blutter Hutt as Schioff
und bis an Boden abe; shet mit einer
Hand bschténdig e chly miesse lipfe,
as es numme het chénne laufe. Und e
Frisirli hets gha und e gmolt Géschli ...
_ Jo, und hindedry isch sBruttpaar cho,
arnscht und eifach, aber ebe — gege
die zwei vor anene hei si usgsee wie
Waisechinder. Und hindedry isch denn
die ganzi Gbrigi Verwandschaft — vo
bodne Sytte — cho. So si si dr Chilche
zue. Under dr Chilchtiire het dr alfi
Sigrischt das Zigli in Empfang gno.
Jetz miiend er aber no wiisse, as d&

Hotel Touring

das gute Haus

Warum sind viele Schweizer so ernst?

Eine Umfrage des Nebelspalters

Ueberall begegnet man Zeitgenossen mit ernsten, finstern oder sogar
miirrischen Gesichtern, als ob sie den Meistertitel im Triibsalblasen er-
ringen wollten. Auf der StraBe, im SBB-Coupé, auf dem Arbeitsplatz, im
Restaurant sieht man Mannlein und Weiblein, deren Gesichtsausdruck
alles andere als heiter und frohgemut ist.
Warum sind viele Schweizer so ernst? Das fragt sich der Nebelspalter,
und er bittet seine Freunde, ihm bei der Antwort behilflich zu sein.
Warum sieht man bei uns wenig frohliche Alltagsgesichter? Ist es uns in
den letzten Jahren so miserabel ergangen, dal wir das Lachen und die
gute Stimmung gegeniiber den Mitmenschen verloren haben? Der Nebel-
spalter kann das nicht glauben. Er sucht nach einer Antwort, nachdem
ihn in letzter Zeit auch Freunde aus dem Ausland gefragt haben, warum

viele Schweizer so ernst und verbissen in die Welt hinausschauen.

Liebe Leserinnen und Leser!

Teilt dem Nebelspalter in einem tréfen,

humvorvollen oder ernsten Satz Eure Meinung mit.

Die Antworten sollen bis zum 4. Februar 1953 auf einer Postkarte an die
Nebelspalter-Textredaktion in Rorschach gesandt werden. Macht alle mit
an dieser kleinen helvetischen Gewissenserforschung!

Die prignantesten Antworten werden mit Fr. 20— ausgezeichnet.
Der Nebelspalter-Verlag stellt auch eine Anzahl Humorbiicher als
Buchpreise zur Ve'rfﬁgung.

guet Sigrischt-Joggeli niimmen am be-
schte gsee het. Und richtig isch er uf e

Vorchnab und d Vorbrutt los und het se

viire begleitet an Platz, wo sunscht s
Bruttpaar sitzt. Und dr Hochzytter isch
mit sym Brittli bescheiden im Bénggli
hindedra gsasse. Alli hei gmeint, das
muef; eso sy.

D Orgele het gschpiilt und denn isch
dr Pfarrheer cho, het béttet und denn
in syner churzen Aschprooch bsunders
zu dém P&érli — aber ebe zum latze —
gredt. Und denn isch dr grofy Auge-
bligg cho, sZammegee. Jetz het aber
dr Vorchnab, dr Hansi, doch &ébbis afo
mergge. Ganz vergelschteret luegt er dr
Pfarrheer a, zeigt mitem Duumen Uber
d Achslen ufs Hochzyttspéarli hindedra
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und macht in einer Ufregig: «Nit ich,
dr ander!»

Druf het dr Heer Pfarrer denn srich-
tigi Hochzyttspaarli zue sich ane gwung-
gen und het se fyrlig zdmmegee. Und
eso isch dHochzyttstyr ummegange.

Wo sich alles verloffe gha het und
dChilche leer gsi isch, het dr Pfarrheer
im Sigrischt gwunggen und het zuenem
gmacht: «Aber, aber, Jokeb, bymene
Hoorli héttet er 6bbis agschtellt! Wieso
heit er au sBruttpaar ans latz Ort ane
gsetzt?» Do macht dr Sigrischi-Joggeli
treuhérzig: «He, i ha doch miiesse dang-
ge, d& mitem Fragg sig dr Brittigam
und die im lange Rogg dBrutt!» «Dr
gseend efange schlacht, Jokeb!» het
druf dr Pfarrheer ummegee. K. Loeliger
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